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Reviews

RENATE WURSCH (Hrsg.), Die orientalischen Handschriften der
Burgerbibliothek Bern. Katalog unter Verwendung der Vorarbeiten
von SVEN BRETFELD, GLEN DUDBRIDGE, ANDREAS KAPLONY,
SUISHU TOMOKO KLOPFENSTEIN-ARII, HEIKE MOSER, GUDRUN
SCHUBERT und VERONIKA SIX (Burgerbiliothek Bern. Bibliotheque
de la Bourgeoisie de Berne), Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2007.
Pp. XXXVI-198 + 1+15 plates (24 B/W and 1+6 col. figs.). Price:
€ 64,—. ISBN-10: 3-447-05493-X; ISBN-13: 978-3-447-05493-5

Il volume contiene il catalogo ordinato in 79 numeri progressivi, pari a
complessive 84 unita, dei mss. orientali conservati presso la Burgerbiblio-
thek Bern, che con la Stadt- und Universititsbibliothek raccoglie dal 1951
Peredita della precedente Stadtbibliothek. I mss. orientali, in particolare,
sono formalmente parte della storica collezione Bongarsiana-Codices, isti-
tuita a partire dall’originario fondo che dall’erudito e diplomatico francese
Jacques Bongars (1554-1612) prende il nome, e che annovera oggi 650 se-
gnature per un totale di 1050 mss. I mss. orientali — esclusi gli ebraici, per 1
quali cfr. Olivia Franz-Klauser, Die hebriischen Handschriften: Verzeichnis
mit Einleitung, Bern 1999 = Judaica, 55/4 (1999), pp. 247-71 — comprendo-
no 29 mss. arabi (nrr. 1-29), 15 turchi e 10 persiani (nrr. 30-54), 1 siriaco
(nr. 55), 15 etiopici (nrr. 56-70), una stampa cinese a caratteri fissi (nr. 71), 2
mss. giapponesi (nr. 72), 4 mss. su foglie di palma (nrr. 73-74), e 4 mss. ver-
gati da orientalisti europei non altrimenti catalogabili.

Ammirevole per chiarezza di impostazione e sobrieta tipografica, preci-
sione delle descrizioni — affidate a specialisti di ciascuna area linguistico-
culturale — e ricchezza degli indici, il catalogo ¢ stato curato da Renate
Wiirsch, che ha coordinato il lavoro e scritto anche la utile introduzione
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storica, ove attraverso le vicende del fondo si legge una storia degli studi
orientali a Berna e in Svizzera (pp. IX-XXIV). La curatrice ha inoltre de-
scritto 'unico ms. siriaco, con Gudrun Schubert la sezione dedicata ai mss.
persiani e turchi, e con Martin Germann la sezione dedicata ai 4 mss. redatti
da orientalisti europei. Il volume & inoltre arricchito da un pregevole appa-
rato di tavole a colori e in bianco e nero.

I 15 mss. etiopici, secondi solo a quelli arabi per consistenza numerica
nella collezione, sono stati affidati alla sicura competenza di Veronika Six,
che dopo essersene gia occupata in un lavoro di presentazione d’insieme,
con ragguagli sulla formazione della raccolta — “Die ithiopischen Han-
dschriften der Sammlung Bongarsiana Codices. Ein Spiegel des Interesses
Schweizer Orientalisten an Athiopischen Handschriften und deren Sammel-
tatigkeit”, in Geoffrey Khan (ed.), Semitic Studies in Honour of Edward
Ullendorff (= Studies in Semitic Languages and Linguistics 47), Leiden —
Boston, 2005, pp. 245-54 — ne ha fornito qui una descrizione completa e
accuratissima (pp. 111-39).

La collezione Bongarsiana era gia nota agli etiopisti per il ms. segnato
Cod. B 49 (unico ms. etiopico appartenente al fondo antico, nr. 56 nel cata-
logo, cfr. fig. 13) — gia segnalato da Silvio Zanutto, Bibliografia etiopica, in
continuazione alla «Bibliografia Etiopica» di G. Fumagalli. Secondo contri-
buto: Manoscritti etiopici, Roma 1932, p. 121, nrr. 210-211, sulla base di
Joan Rod Sinner, Catalogus codicum mss. bibliothece Bernensis, annotatio-
nibus criticis illustratus, 3 voll., Bernae 1760-1772, vol. I, pp. 113-14, e
Hermannus Hagen, Catalogus codicum Bernensium (Bibliotheca Bongar-
siana), Bernae 1875 [rist. Hildesheim — New York 1974], p. 74 -, codice
contenente la collezione innografica Jgzi’abaher nigsi come ora chiarito
dalla Six, e copiato da Johann Michael Wansleben (1635-1679) su esemplare
della Bibliotheque Nationale de France nel 1671: non il nr. 129 del catalogo
di Henri Zotenberg, Catalogue des manuscrits éthiopiens (gheez et amhbarique)
de la Bibliothéque Nationale, [s.1.] 1877, che ivi & datato al XVIII sec. —
come 10 stesso, in assenza di un esame diretto del ms. bernese, avevo suppo-
sto, pur rilevando che la datazione dell’antigrafo faceva difficolta, cfr. Ales-
sandro Bausi, “I manoscritti etiopici di J. M. Wansleben nella Biblioteca
Nazionale Centrale di Firenze”, Rassegna di Studi Etiopici 33 (1989 [1991]),
pp- 5-33, spec. p. 9, n. 21 —, bensi il nr. 130, del XV sec., come la Six ha ac-
certato (p. 114).

La figura di Wansleben — orientalista, etiopista e viaggiatore tra 1 pil ri-
marchevoli della sua epoca — meriterebbe quella ricostruzione equilibrata e
completa (anche a partire dalla nuova documentazione emersa) che ancora
non ¢ stata scritta. Tra i vari contributi (oltre a quanto indicato dalla Six, pp.
113-15), cfr. la bibliografia richiamata nel mio “Alcune osservazioni sul
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Gadla hbawaryat”, Annali dell’Istituto Orientale di Napoli, 60-61 (2000
2001 [2002]), pp.77-114, spec. p. 106, n.35; e inoltre, Louis Keimer,

Quelques détails oubliés ou inconnus sur la vie et les publications de cer-
tains voyageurs européens venus en Egypte pendant les derniers siecles”,
Bulletin de PInstitut de PEgypte 31 (1948-1949), pp. 121-75; Gilbert-Robert
Delahaye, “Johann Michael Vansleb, voyageur en Egypte et en Orient pour
le compte de la Bibliotheque royale”, Le Monde copte, 33 (déc. 2003), pp.
113-21; 1d,, ]ohann Michael Vansleb, voyageur en Egypte au XVIle siecle,
face au surnaturel , in: Nathalie Bosson — Anne Boud’Hors (éds.), Actes du
Huitieme Congrés International d’Etudes Coptes. Paris, 28 juin-3 juilliet
2004, 2 voll. (= Orientalia Lovaniensia Analecta 163), Leuven — Paris — Du-
dley, MA 2007, vol. I, pp. 69-78. Tra le opere di Wansleben, della Relazio-
ne dello stato presente dell’Egitto, Parigi 1671, ¢ stata pubblicata al Cairo nel
2007 una traduzione araba a cura di Wadi Awad. Molt altri materiali mano-
scritti sono in attesa di adeguata attenzione: per dare qualche esempio, cfr. il
ms. Kiel, Universititsbibliothek, Cb 5152 (miscellanea raccolta da Chri-
stoph Schlichting, allievo e collaboratore di Hiob Ludolf), in: Veronika Six,
Athiopische Handschriften vom Tanasee Teil 3. Nebst einem Nachtrag zum
Katalog der dthiopischen Handschriften deutscher Bibliotheken und Museen
(= Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in Deutschland Band
XX/3), Wiesbaden 1999, pp. 258-63 (nr. 77), spec. pp. 260-61; Henri O-
mont, Missions archéologiques francaises en Orient aux XVII¢ et XVIII
siecles (= Collection de documents inédits sur Ihistoire de France publiés
par les soins du Ministere de I’Instruction publique), 2 voll. (con pagine
numerate consecutivamente), Paris 1902, p. 1234, indice, s.v. Wansleben, e
spec. p. 64, n. 1: «Il existe un véritable journal de voyage de Wansleben,
rédigé par lui, en italien, pendant son séjour a Constantinople, en 1675, et
envoyés a Colbert. Ce journal autographe, recueilli par Baluze, forme au-
jourd’hui le n° 435 des mss du fonds italien de la Bibliotheque Nationale. La
Nouvelle relation en forme de jowrnal d’un voyage fait en Egypte par le P.
Vansleb, R.D., en 1672 et 1673 (Paris, 1677, in-12) est une traduction abre-
gée du journal en italien par Wansleben»; cfr. anche Antonio Marsand, 7
manoscritti italiani della Regia Biblioteca Parigina descritti ed illustrati,
Parigi dalla Stamperia Reale autorizzatane dal Re 1835, pp. 747-48, ms. 417:
«(Saint-Victor) 657. Notizie intorno alla Chiesa Alessandrina, scritte da I.M.
Vanslebio di Erfordia. Cartaceo, in foglio piccolo, caratteri corsivi, di pagi-
ne 600, secolo XVII°, ben conservato»; Id., I manoscritti italiani ... Volume
I1° che contiene altresi la descrizione e lillustrazione de’ manoscritti italian:
delle tre Regie Biblioteche. L’Arsenale — Santa Genovefa — La Mazarina,
ibid. 1838, pp. 190-92, ms. 102632 «(Baluze) 856. Giornale de’ viaggi fatti
nel Levante da Giovanni Michele Vanslebio, di Erfordia. Cartaceo, in-
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foglio, caratteri corsivi, secolo XVII°, di pagine 260, ben conservato» ecc.; e
si potrebbe continuare.

Dei 14 mss. bernesi rimanenti — di cui 5 gia segnalati da Robert Beylot —
Maxime Rodinson, Répertoire des bibliothéques et des catalogues de manu-
scrits éthiopiens (= Documents, Etudes et Répertoires Publiés par I'Institut
de Recherche et d’Histoire des Textes 46), Paris — Turnhout 1995, p. 44, nrr.
56-57 — il Cod. 732 (nr. 57), un calendario dei santi etiopici commemorati
da Hodar a Gonbot con un’introduzione generale sull’Etiopia in latino, si
deve al grecista e orientalista bernese David Kocher (1717-1792). Gli altri,
quasi tutti particolarmente curati nella fattura e nella scrittura, sono stati
prodotti in Etiopia tra il XVII e il XIX sec. Il Cod. 754 (nr. 58, XVII sec.) &
un Arganona waddase; il Cod. 763 (nr. 59, fine del XIX sec.) contiene il
Vangelo di Giovanni e I’Anafora di Maria di Ciriaco di Behnesa; il Cod.
789 (nr. 60, XVIII sec.), un Sdwasow etiopico-amarico; il Cod. 792 (nr. 61,
1721-1730), preghiere e testi magici, il Waddase Maryam e i1 Waddase
wdgonay zd’agza’atond Maryam; il Cod. 853 (nr. 62, XVIII sec.), la preghie-
ra di Maria al Golgota; i Cod. 855 e 856 (nrr. 63 e 64, XVIII sec.), il
Mazmurd Dawit; 11 Cod. 857 (nr. 65, XVII sec.), il Lafafd sadg; il Cod. 858
(nr. 66, XVIII sec.), preghiere magiche; il Cod. 859 (nr. 67, XIX sec.), la
preghiera magica Lassand sib’ (per i nrr. 63-67, cfr. fig. 14); 1 Codd. 860, 861
e 862 (nrr. 68, 69 e 70, rispettivamente, del XVIII/XIX sec. il primo, e
XVIII gli altri) sono tre rotoli magici.

L’intero volume offre una ulteriore dimostrazione dell’assoluta eccellen-
za dello standard catalografico dell’intera area germanofona. Per 1 mss. etio-
pici in particolare, Veronika Six ha dato nuova prova della propria straordi-
naria competenza.

Alessandro Bausi, Universita degli Studi di Napoli “L’Orientale”

263 Aethiopica 12 (2009)



